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EESSONA

Dokumendi (EN 13145:2001+A1:2011) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 256 ,Railway applications®,
mille sekretariaati haldab DIN.

Eurcopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi jdustumis-
teatega hiljemalt 2012. a aprilliks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema kehtetuks
tunnistatud hillemalt 2012. a aprilliks.

[*) Standard on koostatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni poolt
CEN-ile/CENELEC-ile/ETSI-le antud mandaadi alusel ja see toetab EL-i direktiivi 2008/57/EL olulisi ndudeid.

Seost direktiiviga 2008/57/EL vt teatmelisast ZA, mis on selle standardi lahutamatu osa.
Standard sisaldab muudatust 1, mille CEN on heaks kiitnud 06.09.2011.

See dokument asendab standardit EN 13145:2001.

Muudatusega lisandunud v6i muudetud teksti algus ja 16pp on téhistatud simbolitega ¢

Tuleb péoérata tdhelepanu véimalusele, et standardi méni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CEN [ja/vOi
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island,
ltaalia, Kreeka, Kupros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Standard maaratleb raudtee rédbasteedes kasutatavate puitliiprite ja -prusside puuliigid, kvaliteedinbuded,
péritolu, tootmistingimused, kujud, mé6tmed, tolerantsid, vastupidavuse ja immutamise. Standard ei k&sitle ostja
tellitud viimistlusprotseduure ega kehti teiste raudtee puitkonstruktsioonide kohta.

2 NORMIVIITED

Standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete abil muude véljaannete satteid. Need normiviited on
osundatud teksti sobivates kohtades ning véaljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad
muudatused ja uustdétlused rakenduvad selles standardis ainult muudatuse ja uustéétluse kaudu. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos kéigi muudatustega.

EN 252. Field test method for determining the relative protective effectiveness of wood preservative in ground
contact

EN 335-1. Durability of wood and wood-based products — Definition of hazard classes of biological attack —
Part 1: General

EN 350-2. Durability of wood and wood-based products — Natural durability of solid wood — Part 2: Guide to
natural durability and treatability of selected wood species of importance in Europe

EN 351-1. Durability of wood and wood-based products — Preservative-treated solid wood — Part 1:
Classification of preservative penetration and retention

EN 599-1. Durability of wood and wood-based products — Performance of preventive wood preservatives as
determined by biological tests — Part 1: Specification according to hazard class

EN 844-3:1995. Round and sawn timber — Terminology — Part 3: General terms relating to sawn timber

EN 844-7:1997". Round and sawn timber — Terminology — Part 7: Terms relating to anatomical structure of
timber

EN 844-9:1997". Round and sawn timber — Terminology — Part 9: Terms relating to features of sawn timber
EN 844-10:1998". Round and sawn timber — Terminology — Part 10: Terms relating to stain and fungal attack

EN 844-11:1998". Round and sawn timber — Terminology — Part 11: Terms relating to degrade by insects

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kehtivad jargnevalt nimetatud terminid ja méératlused.

3.1

puitliiper (wood sleeper)

puittala, mis toetab sdidurddpaid, kontraréépaid ning vastavates kohtades ka kontaktrédpaid, olles nende telje
suhtes téisnurga all. Tavaliselt toetuvad sellisele talale kaks sdidurdébast, moodustades rédbastee

3.2

puitpruss (wood bearer)

puittala, mis sarnaneb liiprile, kuid on Gldjuhul pikem. Kasutatakse sdidurédbaste, kontrarddbaste, vastavates
kohtades kontaktrédbaste, Ulesdidukohtade, pédrmete ning Ulesdidukohtade t6&mehhanismide toestamiseks

1 Eesti standardi markus. Avaldatud ka eesti keeles.





